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F
. DECISIONS (Anordnungen)
DECISION F 4 ANORDNUNG F 4

réglementant la répartilion des produils chimiques ou rattachés a la iiber Zutellung chemischer oder dem Gebiet der Chemie

Chimie, modifiant les Décisions F2 et F 3 des 15 Juin el 23 Juillet 1948 angeschlossener Erzeugnisse unter Abdnderung der Anordnungen

F2und F 3 vom 15. Juni und 23. Juli 1948,

Le Chef de Division de la Production Industrielle,
Vu la Loi No 43 du Conseil de Contrdle en date du 20 décembre

1946 portant interdiction de la fabrication, de l'importation, de 1'ex- Der Chef der Division de'la Production Industrielle erld8t unter
Portation et de la détention de matériel de guerre, Bezugnahme auf
Vu I'Ordonnance MNo 5 du Commandant en Chel Francais en das Geselz Nr. 43 des Kontrollrates vom 20, Dezember 1946 iiber
J}l!emaqne en date du 4 septembre 1945 concernant le contrble de das Verbot der Herstellung, der Einfuhr, der Ausfuhr und der Lage-
Conomie Allemande A l'intérieur de la Zone Francaise d'Occupation. | rung von Kriegsmalerial,
z Vu 1'Ordonnance No B4 du Commandant en Chef Francais en die Verordnung Nr. 5 des Commandant en Chef Francais en
- N-lt'rna.qne, en date du 10 mars 1947 relative & 1'application de la Allemagne vom 4. Seplember 1945, belrelfend die Koalrolle der

i No 43 susvisée et les Instructions du 10 mars 1947 et du 10 Juin 1947, deutschen Wirlschaft im [ranzdsischen Beselzungsgebiel,
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Vu VArrété No 49 de I'Administrateur Général, en date du 5
Avril 1948, concernant la création d'un comptoir des engrais dans
la Zone Francaise d'Occupation, modifié par I'Arrété No 54 du Com-
mandant en Chef Francais en Allemagne, en date du 7 avril 1948,

Vu I'Arrété No 57 du Commandant en Chef Francais en Allemagne
en date du 14 avril 1948, relatif au transport des produits industriels
et au controle de leur répartition,

Vu I'Arrété No 67 de I'Administrateur Général en date du 29 mai
1946 concernant la répartition des matiéres premiéres, modifié par
TArrété No 86 du 21 aolt 1946,

Vu la Décision Général No 1 relative & la fabrication et & la
répartition des produits industriels, en date du 23 Juin 1947, modifiée
par la Décision Générale No 4 du 13 juilliet 1948,

Vu la Décision Générale No 2 relative au contrdle de la répartition
des produits industriels et a l'utilisation des titres de répartition, en
date du 25 novembre 1947, complétée par la Décision Générale No 3
en date du 2 mars 1948,

Vu la Décision F 2 , du 15 Juin 1948, relative a la répartition des
produits chimiques ou rattachés a la chimie, annulant et remplacant
la Décision F 1 du 10 décembre 1946, modifiée par la Décision F 3 du
23 Juillet 1948,

DECIDE:

ART. ler. — L'annexe de la Décision F 3 du 23 juillet 1948, don-
nant la liste des produits chimiques ou rattachés a4 la chimie, con-
tingentés au titre du Gouvernement Militaire de la Zone Francaise
d'Occupation- est annulée et remplacée par 'annexe jointe.

ART. 2. — Pour les autres produits antérienrement contingentés
au titre du Gouvernement Militaire, qui auront fait l'objet de Déci-
sions de répartition, les porteurs de contingent attributaires pourront,
dans un délai maximum de 15 jours, passer commande de tout ou
partie du reliquat non livré de leur attribution.

Ces commandes devront €tre exécutées et livrées par les four-
nisseurs en priorité absolue selon les meodalités de ['Article 2
de la Décision Générale No 1.

ART. 3. — Les autres dispositions de la Décision F 3 restent
inchangées.

ART. 4. — La présente décision entrera en vig'ueur dés sa publi-
cation au Journal Officiel du Commandement en Chef Francais
en Allemagne.

BADEN-BADEN, le 16 Aolt 1948

Le Chef de la Division de la
-Production Industrielle
P. D. Le Chef de la S/Division
des Industries Chimiques
J. P. FOUCHIER

Vu, le S/Directeur des
Programmes, de la Répartition
et du Rationnement

A. ALLARD

ANNEXE:

— Acide citrique et tartrique
— Acide sulfurique
=— Alcool éthylique
- =— Amiante
= Caoutchouc brut et buna-pneus et articles en caoutchoue
— Cuir artificiel & base de chlorure de vinyle
— Carbonate de sdude
— Carbure de calcium
— Cire synthétique
— Engrais azotés, phosphatés, potassiques, amendements
calcaires(’)
— Explosifs et accessoires de mise 4 feu(’)
=— Goudron et huile de goudron
— Insecticides et anticryptogamiques(®)
— Matiéres plastiques, résines artificielles, poudres & mouler
— Nitrocellulose
= Noir de fumée
— Pigments & base de plomb et de zinc
— Savons détersifs et détergents synthétiques
— Sels de chrome pour tannage
— Soude (soude solide et lessive de soude)
=— Soufre
— Stupéfiants(’)

_—

(") voir article IIT

§ 3 de la Décision F 2,
(') voir article I1I § 2

§1

§4

d

de la Décision F 2,
de la Décision F 2.
de la Décision F 2,

(*) voir article III
{‘) voir article 111

I

die Verordnung Nr. 84 des Commandant en Chef Francais en
Allemagne vom 10. Mdirz 1947 iiber die Durchfihrung des oben qgn-
gefiihrten Geselzes Nr. 43 und den Dienstanweisungen vom 10. Mirg
1947 und 10. Juni 1947,

die Verfigung Nr. 49 des Administrateur Général vem 5. April
1946 tber die Einrichtung einer Diingemiltelveririebssielle im fran-
zdsischen Beselzungsgebiet, abgefindert durch die Verfiigung Nr, 54
des Commandant en Chef Francais en Allemagne vom 7. April 1948,

die Verfiigung Nr, 57 des Commandant en Chef Francais en
Allemagne vom 14. April 1948, belreffend den Transport von in-
dustriellen Erzeugnissen und die Kontroile ihrer Verteilung,

die Verfiigung Nr. 67 des Administrateur Général vom 29, Mai
1946, betreffend Verteilung von Rohsloffen, abgedndert durch die
-Verfiigung Nr. 86 vom 21, August 1946,

Allgemeine Anordnung Nr. 1 (iber die Herstellung und Vertei-
lung von indusiriellen Erzeugnissen vom 23. Juni 1947, abgedndert
durch die Allgemeine Anordnung Nr. 4 vom 13. Juli 1948,

Allgemeine Anordnung Nr. 2 iiber die Kontrolle der Zuleilung
ven Industrieerzeugnissen und iiber die Verwertung von Zuleilungs-
scheinen vom 25, November 1947, erginzt durch die Allgemeine
Anordnung Nr. 3 vom 2. Mdrz 1948,

die Anordnung F 2 vom 15. Juni 1948 iber die Zuteilung che-
mischer oder dem Gebiet der Chemie angeschlossener Erzeugnisse
unter Aufhebung und Erselzung der Anordnung F 1 vom 10, Dezem-
ber 1946, abgedndert durch die Anordnung F 3 vom 23. Juli 1948,

folgende

ANORDNUNG :

Artikel 1. Die Anlage zur Anordnung F 3 vom 23. Juli 1948
mit ‘der Auistellung tiber die chemischen oder der Chemie ange«
schlossenen Erzeugnisse;, die fir die Militiirregierung des franzé-
sischen Beselzungsgebieles zwangsbewirischaitet werden, wird auf<
gehoben und durch die beigellgte Anlage erselzi,

Artikel 2. Bei den anderen, bisher tir die Militdrtegierung
zwangsbewirtschafleten Erzeugnissen, die Gegenstand von Zulei-
lungsanweisungen waren, kénnen die Zuteilungskoniingenttriger
binnen einer Frist von ldngstens 15 Tagen den gesamien noch nicht
bei;‘e-‘er:en Rest ihrer Zuleilung oder einen Teil hiervon in Aulirag
geben,

Diese Auftrige miissen von den Lieleranien unbedingt bevorzugt,
enisprechend den Bestimmungen des Artikels 2 der Allgemeinen
Anordnung Nr. 1, ausgefihrt und beliefert werden,

Artikel 3  Die anderen Bestimmungen der Anordnung F 3
bleiben unberihrt.

Artikel 4. Diese Anordnung tritt mit ihrer Verkiindung im
Amtsblat! des franzdsischen Oberkommandos in Deutschland in Krafl

BADEN-BADEN, den 16. August 1948,

Le Chef de Division de la
Production Industrielle
I. V, Le Chef de la S/Division
des Industries Chimiques
J. P. FOUCHIER -

Gesehen :

Le S/Directeur des
Programmes de la Répartition
et du Rationnement
A. ALLARD

ANHANG
Zitronen- und Weinsleinsidure
Schwefeisiiure
Aethylalkohol
Asbest
Rohgummi und Buna-Luftreifen und Gummiartikel
Kunstleder auf der Basis von Vinylchlorit
Soda (Natrium Karbonat)
Karbid
Kunstwachs
Stickstoff-, Phosphor-, Kali-, Kalkdiingemitiel')
Sprengstoffe und Ziindzubehdrieile®)
Teer und Teerdle
Insekienvertilgungs- und Pllanzenschutzmittel®)
Plastische Massen, Kunstharz, PreBpulver
Nitrocellulose
RuB
Pigmentfarben aul der Basis von Blei und Zink
Seifen und synthetische Waschmillel
Chromsalze fiir Gerbzwecke
Atznalron (fest und Nalronlauge)
Schwefel
Rauschgiite*)
Harnstof.

—

) Siehe Artikel 3, Abs. 3 der Anordnung
") Siehe Artikel 3, Abs. 2 der Anordnung

.

F 2

i F 2

') Siehe Artikel 3, Abs, 1 der Anordnung F 2
F

‘) Siehe Artikel 3, Abs, 4 der Anordnung F 2.
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L'wuchés par la conversion en monnaie nouvelle des avoirs en

- - DECISION de la Commission Bancaire Alli¢e relalive a la

e conversion des montants en Plennigs.

Vu 1'Ordonnance Mo 160 en date du 26 Juin 1948 du Comman-
dant en Chef Francais en Allemagne relative & la Réforme Moné-
faire et notamment I'Article 90 de la Section XXXIV de cette
grdonnance aux termes duquel la Commission Bancaire Alliée est
autorisée & émettre des dispositions complémentaires & la dite
prdomnance,
.(p’ La Commission Bancaire Alliée décide :

ART. 1ler: Seuls®les montants arrondis au Reichsmark seront

monnaie ancienne.

“Cette mesure concerne également le calcul par la Banque de
Liquidation du total des avoirs en dépdt sur différents comptes, aux
televés du solde des comptes communiqués par Jes Ktablisse-
ments de Crédit intéressés et la Banque de Liquidation. Ces dispo-
" gilions ne s'appliquent pas aux montants exprimés en Pfennigs qui
sont déja convertis.

F * ART. 2. — Le texte allemand de la présente décision seul fait
| foi, la traduction n'ayant qu'un caractére d'information.

La présente décision entrera em vigneur & compter du 8 Juillet
1948.
Par ordre de la Commission Bancaire Allige.

Journal Officiel du Commandement en Chef Francais 1661

Fiinite Durchfiihrungsverordnung zum Umstellungsgesetz
(Umwandlung von Piennigbetrigen)

. Auf Grund des § 34 des drilten Geselzes zur Neuordnung des
Geldwesens (Umstellungsgesetz) wird hiermit verordnet :
§1

Bei der Umwandlung von Allgeldguthaben in Neugeldguthaben
werden nur volle Reichsmarkbetrige berticksichtigt,

Dies gilt auch fir die von der Abwicklungsbank vorzunehmende
Zusaemmenrechnung der Guthaben auf verschiedenen Konten und
fiir die Mitteilungen der beteiligten Geldinstitulen und der Abwick-
lungsbank tiber die Héhe des Kontoslandes.

Soweit Plennigbetrdge bereils beriicksichligl worden sind, finden
die vorstehenden Vorschriflen keine Anwendung.
§ 2

1. Der deutsche Wortlau! dieser Verordnung ist der maBSgebende
Wortlautl,

2. Diese Verordnung ftritt am 8. Juli 1948 in Kraft.

Im Auftrag der alliierten Bankkommission.

DECISION de la Commission Bancaire Alliée relative aux encaisses
en monnaie ancienne des Elablissemenls de Crédit.

Vu I'Article 9 § 1 de 1'Ordonnance No 158 en date du 18 Juin
1048 du Commandant en Chef Francais en Allemagne relative & la
Réforme Monétaire,

Vu 1'Article 24 de 1'Ordonnance 158 en date du 18 Juin 1948 du
Commandant en Chef Francais en Allemagne aux termes duquel la
! Commission Bancaire Alliée est autorisée a publier des instructions
administratives complémentaires pour la mise en application de
cette Ordonnance,

La Commission Bancaire Alliéé décide:

ART. ler. — Les Etablissements de crédit, & l'exception des
Banques Centrales Provinciales et de la Banque des Pays allemands
sont tenus de verser aux Banques Centrales Provinciales, avant le
ler Septembre 1948, et contre recu, les coupures libellées en mou-
male ancienne, provemant de leurs encaisses propres ou des dépots
effectués par des tiers (Article 9 § 1 de I'Ordonnance No 158 en
date du 18 Juin 1948).

Les Banques centrales provinciales et la Banque des Pays .}I-‘Ig-
mands sont tenues de détruire les coupures amciennes qu'elles dé-
fenalent dans leurs encaisses propres ou qu'elles ont recues en
dépbt, sous réserve de dresser un proceés-verbal de destruction.

ART. 2. — Le texte allemand de la présente décision seul fait
foi, ]a traduction n‘ayant qu'un caractére d'information. _

La présente décision entrera en vigueur a compter du 31 Juillet

»

Par ordre de la Commission Bancaire Alliée.

Siebente Durchfiihrungsverordnung zum Wihrungsgeselz
(Verordnung iiber Altgeldbestinde der Geldinstitute)

Auf Grund des § 24 des erslten Geselzes zur Neuordnung des
Geldwesens (Wihrungsgesetz) wird hiermit verordnet :

§1
1. Die Geldinstitute mit Ausnahme der Landeszentralbanken und
der Bank deulscher Linder haben ihre Beslinde an eigenen und an
abgelieferten Altgeldnoten (§ 9 Abs. 1 Ziff. 1 des Wihrungsgeselzes)
bis zum 31, August 1948 an die Landeszeniralbanken gegen eine
Bestdtigung abzuliefern.

2. Die Landeszentralbanken und die Bank deulscher Linder haben
ihre Bestinde an eigenen und an abgelielerien Aligeldnoten unler
Aulnahme eines Vernichtungsprotokolls zu vernichten.

§ 2
1. Der deutsche Wgrllaut dieser Verordnung ist der mafgebende
Waorltlaut, '

2, Diese Verordnung tritt am 31. Juli 1948 in Kralt,

Im Auftrag der allilerien Bankkommission.

—

DECISION de la Commission Bancaire Alliée relative aux caries
de circulation pour voyageurs.

" Wu la Section IIl de I'Arrété No 67 en date du 18 Juin 1948 du
Commandant en Chef Francais en Allemagne portant application de
FOrdonnance No 158 en date du 18 Juin 1948 du Commandant
® Chef Francais en Allemagne concernant la Réforme Monétaire,

Vu I'Article 24 de I'Ordonnance No 158 en date du 18 Juin
1948 dy Commandant en Chef Francais en Allemagne aux lermes
‘$iquel la Commission Bancaire Alliée est autorisée a publier

instructions administratives complémentaires pour la mise en
Spplication de cette ordonnance,

La Commission Bancaire Allée décide: .
ART. 1. — Les cartes de circulation délivrées antérieurement

B 21 Juin 1948 et qui en exécution de la Section IIl de I'Arrété
67 en date du 18 Juin 1948  du Commandant en Chef Francais
* ® Allemagne potant application de I'Ordonnance No 158 en date
B8 18 Juin 1948 du Commandant en Chef Francais en Allemagne
fOhcernant ]a Réforme Monétaire étajent provisoirement restées
Malables, seront périmées a la date du 31 Juillet 1948.
 ART. 2. — Le texte allemand de la présente décision seul fait
ot traduction n'ayant qu'un caractére d'information.
: h&‘ présente décision entrera en vigueur & compter du 31 Juillet

Par ordre de la Commission Bancaire Alliée.

BADISCHE
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Sechste Durchitihrungsverordnung zum Wihrungsgeselz
(Verordnung {(ber Fahrausweise)

Aul Grund des § 24 des erslen Geselzes zur Neuordnung des
Geldwesens (Wihrungsgesetz) wird hiermit verordnet :

§1
Fahrausweise, die vor dem 21, Juni 1948 gelést worden und
gemdB § 3 der ersten Durchiithrungsverordnung zum Wihrungs-

geselz vorliufig im Rahmen der besiehenden Bestimmungen giltig
geblieben sind, verlieren mit Ablauf des 31. Juli 1948 ihre Giiltigkeil.

§ 2

1. Der deulsche Worllaut dieser Verordnung ist der maBgebende
Worltlaut,

2. Diese Verordnung tritt am 31. Juli 1948 in Kraft.

Im Auftrag der alliiferten Bankkommissions

=y
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du capital proviscire des Etablissements de Crédit fondés aprés le
31 Décembre 1947.

Viu les articles III § 5 et 5 § 17 de I'Arrété No 73 en date du 26
Juin 1948 du Commandant en Chef Francais en Allemagne portant
¢pplication de I'Ordonnance No 160 en date du 26 Juin 1948 du
Commandant en Chef Frangais en Allemagne relative & la Réforme
bdonétaire,

Vu I'Article 90 de la Section XXXIV de 'Ordonnance No 160 en
date du 26 Juin 1948 du Commandant en Chef Francais en Alle-
magne relative & la Réforme Monétaire aux termes duguel la Com-
mission Bancaire Alliée est autorisée & “émetire des dispositions
complémentaires a la dite Ondonnance,

La Commission Bancaire Alliée décide :

ART. 1. — Les dispositions de 1'Article V § 17 de I'Arrété No 73
en date du 26 Juin 1948 du Commandant en Chef Francais en Alle-
magne portant application de I'Ordommance No 160 en dale du 26
Juin 1948 du Commandant en Chef Francais en Alemagne relative
a la Réforme Monétaire s'appliquent aux Etablissements de Crédit
fondés postérieurement an 31 Décembre 1947 sous réserve de substl-
tuer au capital propre au 31 Décembre 1947 le capital ressortant du
bilan de clotlire en Reichsmark {Article IIT § 5 de I'Arrété No 73 en
date du 26/6/48). 23 :

ART. 2. — Le texte allemand de la présente décision seul fait
foi, la traduction n'ayant gu'un caractére s'information.

La présente décision entrera en vigueur 4 compter du ler Aoit

Sechste Durchfiihrungsverordoung zum Umstellungsgesetz
(Verordnung ilber die Bemessung des vorldufigen Eigenkapitals
bei Geldinstituten, die nach dem 31. Dezember 1047 errichtef
worden sind)

Auf Grund von § 34 des drillen Gesetzes zur Neuordnung deg
Geldwesens (Umstellungsgeselz) wird hiermit verordnel :

§1 )

= ¥

1. Die Vorschriften des § 5, Abs, 1 der zweiten Durchiihrungs.

verordnung gum Umstellungsgesetz (Bankenverordnung) finden auf

Geldinstitute, die nach dem 31. Dezember 1947 errichtet worden

sind, mit der MaBgabe Anwendung, daB an die Stelle des Zum

31. Dezember 1947 ausgewiesenen Eigenkapitals das Eigenkapital

tritt, das in der ReichsmarkschluBbilanz (§ 3, Abs. 1 der Banken-
verordnung) ausgewiesen ist,

§2 o

1. Der deulsche Wortlaut dieser Verordnung ist maBgebend.

2. Diese Verordnung trit¢ am 1, August 1948 in Kraft

1948,

Par ordre de la Commission Bancaire Alliée,

&

- —

AVIS AUX ABONNES,

%
Nous avons 'honneur d'informer nos abonnés que la lére Mise
4 jour du Recueil Officiel des textes relatifs a la fabrication et & la
répaitition des Produits Industriels vient de paraitre.
Cette mise & jour est en vente & nos Bureaux au prix de DM 10.—
Nous possédons encore quelqes exemplaires du Tome I qui sont

en vente au prix de DM 20—,

Veriffentlichung. v. Handels-
geselischaften - Bilanzen

Rheinland - Pfalz

Yeriffentlichung. v. Handels-
geselischaften - Bilanzen

Radolfzell
Golthard Allweller Pumpenfabrik AG.

Wir laden hiermit unsere Aktionlire
zu der am Miltwoch, den 29, Seplem-
ber 1948, vormitlags 11 Ubr, im Ge-
schiftszimmer des Notarials Radolfzell
slalifindenden 37. ordentlichen
Hauptversammlung ein,

Tagesordnung:

1. Vorlage der Geschiftsberichte und
der Jahresabschllisse 1045/46 und
1046/47.

2. BeschluBlassung iiber die Geschiifis-
ergebnisse 1945/46 und 1946/47.
Erteilung der Entlastung des Vor-
standes und Aufsichlsrates,
Anderung vem § 21 der Salzung
(Geschiitsjahr).

- Neu- und Zuwahl des Auisichtsrates.

. Wahl des Wirlschaftspriifers,
Teilnahmebrechtigt sind Aktlonlire,

die thre Aktien spitestens am 25. Sep-

tember 1948 beim Vorstand der Gesell-
schaft, bel der Oberrheinischen Bank

Freiburg oder deren Fillale Konstanz,

bel der Siddeulschen Kredilanstalt,

Freiburg/Br.,, oder bel einmem Notar

gegen Beschelmigung hinterlegt haben.

Radolizell, den 1. September 1948,
8354) Der Aufsichisrat und Vorstand.

Budenheim
Chemische Fabrik Budenheim,
Aktlengesellschaft, Mainz.

Einladung zur ordentl ichen
Hauptversammlung am Frei-
lag, den 1. Oktober 1948, vorm. 11
Uhr, im Saale der Gaststitte ,.Zum
New i, Malnz, GroBie Bleiche
26.

Tagesordnung:

l. Vorlage des Geschiftsberichles und
Jahresabschlusses per 31. Dezember
1947 und des Gewinmnverwendungs-
vorschlages des Vorstandes sowie
des Berichtes des Aulsichisrates.

2. Beschlufifassung fiber die Verwen-
dung des Relngewinnes.

3. BeschluBlassung fiber die Entlastung
des Vorstandes und Aufsichisrates.

4. Wahlen zum Auisichisrat.

5. Wahl des AbschlaBpriifers fir das
laufende Geschiftsjahr.

6. Verschiedenes,

Zur Tellnahme an der Hauptver-
sammlung sind diejenigen Aktionkire
berechligt, die fhre Aktien oder die
liber diese laulenden Hinterlequngs-
scheine splitestens am 25, Seplember

Im Auftrag der alliierten Bankkommission,

%

MITTEILUNG AN DIE BEZIEHER,
Wir beehren uns, unseren Beziehern békannt zu geben, daB die
1. Ergdnzungslieferung der amtlichen Sammlung der Texte iiber
die Herstellung und Zuteilung industrieller Erzeugnisse soeben er-

schienen ist.

Diese Ausgabe gelangt zum Preise von DM 10—~ in wunseren

Geschiflsstellen zum Verkauf.

Wir besitzen noch einige Exemplare des 1. Bandes, die zu einem
Preise von DM 20— verkauft werden,

1948 bel der Gesellschailskasse, bel
einem deutschen Nofar oder bel der
Rhelnischen Kreditbank, Mainz,
Rhelnlsch-Westiilische Bank, Blele-
feld oder bel der Mittelrheinischen
Bank, Mainz hinterlegt haben und bis
tur Beendigung der Hauptversammlung
dort belassen. Im Falle der Hinter-
legung der Aktiem bel einem MNotar
Ist die Beschelnigung hierliber splites-
tens am Tage nach Ablanf der Hinter-
legungsirist bel der Gesellschait ein-
tureichen. Die Himterlegung ist auch
dann  ordnungsgemiB erfolgt, wenn
Aktien mit Zustimmung ifhrer Hinler-
legunsstelle [fir sie bel einer anderen
Bank bils zur Beendigung der Haupi-
versammlung gesperrt werden. (9440

Mainz, im September 1948,
Der Vorstand

Debeka, Krankenversicherungsverein
aul Gegenseitigkeit, Sitz Dilsseldori
und Koblenz am Rhein,

Bekanntmachung.

Dve Aufsichis- und PreishehSrden
haben dea Beschlul des Aufsichlsrats
und der Mitgliedervertretung auf Xn-
derung der Tarife und Erhihung der
Beitrige genehmigt,

Aul die den Milgliedern zugestell-
len Bescheide wird verwlesen. Nihere
Auischlisse erteilen die Verwallungs-
stellen. (9434

Der Vorstand,

Aufgebote
und Kraftioserkldrungen

Saarbriicken
Aufgebot

Die Erben Poering 1. Karl Josel Ja-
kob Poering, 2. Angelika Katharh!
Poering In Saarbrilcken, haben das
Aufgebol des von der Vereinsbank
Saarbriicken, e. G. m, b. H. in Saarbriiks
ken ausgestellem Sparbuches N
M 2504, lautend auf den Namen Annés
liese Poering, Saarbriickem 2, Tamenl:
rienstrafie 10, beantragt, Der Inhabef
der Urkunde wird aufgefordert, spi
lestens in dem auf dem 15, Dezembef
1048, 10 Ubr, vor dem unterzeichnelé®
Gericht, Am Neumarkt 28, Zimmef
Nr. 21, anberaumten Aufgebolstermis
seine Rechle anzumelden und die Ut
kunde vorzulegen, widrigenfalls @i
Kraflloserklirung der Urkunde erfolge®
wird, (

Saarbriicken, den 13. 8. 1948.
Das Amisgerichb
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